GRIP DE DISPARO
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Manual de instrug6es em inglés

AVISO DO USUARIO

¢ Tenha cuidado para nao prender o dedo ou qualquer
outra parte do corpo.

¢ A capacidade de carga (massa total do corpo da
camera de carregamento, lente, bateria e outros
acessorios acoplados) é de 1,2 kg (2,65 Ib).

(Quando a capacidade de carga é excedida, pode causar
ferimentos ou danos.)

¢ Certifique-se de que o punho de tomada esteja
firmemente preso a cdmera / filmadora antes de usa-lo.
¢ Dependendo do dngulo da cdmera / filmadora ou da
lente e acessoérios acoplados, ele pode ndo se equilibrar
e se tornar instavel. Ndo o use como um tripé quando o
punho de disparo estiver instavel.

¢ N3o o carregue segurando apenas pelas pernas
enquanto as pernas do tripé estiverem abertas.

* Apds o uso, remova a alca de captura da cdmera /
filmadora.

¢ Os botdes e fungdes utilizaveis variam dependendo da
camera / filmadora.

* N3o é possivel usar a fungcdo remota do punho de
disparo se o botdo liga / desliga da cdmera / filmadora
estiver na posi¢ao OFF.

ESPECIFICACOES

Parafuso: pino 1/4 "-20

Altura (usada como empunhadura): 193,5mm /7,6 "
Altura (usada como um minitripé): 143,5mm /5,6 "
Rotagdo panoramica: 360 °

Cabeca de inclinacdo: 180 °

Carga maxima: 1,2 kg

Comprimento do cabo: aprox. 35cm /13,8 "

O PACOTE INCLUI
Punho de Tiro x1
Cabo de conexdo x1
Cordao x1

IDENTIFICAR CADA PARTE DO JIC TP-S2

- 1 —
L o o iy )

| V%
Ll (O —

e '_.r___.,!
O 1

Q"

. Parafuso de 1/4 "-20

. LdAmpada Indicadora

. Botdo de liberagdo do obturador
. Botdo de gravacdo de video

. Botdo de zoom

. Botdo liga / desliga da camera
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7. Botdo de linhas de moagem

8.Eyelet

9. Roda giratdria

Botdo redondo de 10 (para ajustar o angulo de
inclinagdo)

11. Botdo Retangulo (para girar a cabeca do tripé)
12.Terminal para conectar o cabo

13. Leg

14. Cabo de Conexdo 15. Plugue Mini USB

16. Plugue do Terminal Multi

ANEXANDO O GRIP DE TOMADA A SUA CAMERA /
CAMERA

1. Ajuste a chave LIGA / DESLIGA da camera / filmadora
para DESLIGADO.

2. Gire o seletor rotativo para montar o punho de
disparo em sua camera.

3.Conecte o cabo de conexdo ao terminal do punho de
disparo e ao terminal multiplo da camera.
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USANDO A FUNCAO REMOTA

Foto instantanea

Pressione o botdo de liberagao do obturador até a
metade para focar aimagem e pressione o botdo
completamente para tirar uma foto.
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Tiro de longa exposicao

1. Coloque a camera no modo manual e ajuste a
velocidade do obturador para BULB. Em seguida,
pressione e segure totalmente o botdo de liberagao do
obturador por cerca de 3 segundos até que a luz
indicadora pisque a luz verde para travar o obturador.
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2. Pressione totalmente o botdo de libera¢do do
obturador novamente para encerrar a filmagem e vocé
obtera uma imagem de longa exposicao.
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Fotos continuas

1. Configure a camera para o modo de fotografia
continua. Em seguida, pressione e segure totalmente o
botdo de liberacdo do obturador por cerca de 3
segundos até que a luz indicadora pisque a luz verde
para travar o obturador.
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2. Pressione totalmente o botdo de libera¢do do
obturador novamente para encerrar a filmagem.
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Gravacao de video
1.Pressione o botdo de gravacdo de video. A lampada

indicadora acende em vermelho e a gravac¢ao comeca.

2.Para interromper a gravagao, pressione o botdo de
gravagao de video novamente. A lampada indicadora
acende em verde.
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Ampliando
Botao telefoto: o assunto parece mais proximo.
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Botdo de grande angular: o assunto aparece mais
distante.
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¢ A velocidade do zoom é lenta quando vocé pressiona
o botdo de zoom levemente e rapida quando vocé
pressiona o botdo até o fim.

* A velocidade do zoom muda dependendo dos
modelos da cdmera / filmadora.

Botdo de energia
Se a camera permanecer no modo de espera, pressione
o bot3o liga / desliga da cdmera para reativa-la.

Linhas de grade
Vocé pode definir as linhas de grade pressionando o
botdo de linhas de grade.
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Regra da 3rds Grid:

Coloque os assuntos principais perto de uma das linhas
de grade que dividem a imagem em trés para uma
composi¢ao bem equilibrada.

Grade quadrada:

As grades quadradas facilitam a confirmagao do nivel
horizontal de sua composicao. Isso é adequado para
determinar a qualidade da composigao ao fotografar
imagens de paisagem, close-up ou duplicadas.



Diag. + Grade quadrada:

Coloque um assunto na linha diagonal para expressar
um sentimento edificante e poderoso.

Fora:

N3o exibe a linha de grade.

* A exibicdo especifica das linhas de grade depende da
prépria cdmera / filmadora.

AJUSTANDO O ANGULO DO GRIP DE TIRO

Este punho de disparo pode ser usado como um punho
ou um tripé. Cabeca do tripé girando

Gire a cabeca enquanto pressiona e segura o botdo
retangulo; A cabeca pode ser travada a cada 90 °;

Apds ajustar o angulo, solte o botao.

Ajustando o angulo de inclinacdo da cabeca

Incline a cabega enquanto pressiona e segura o botao
redondo; A cabeca pode ser travada a cada 10 °;
Apds ajustar o angulo, solte o botao.

* Todas as especificacGes acima sdo baseadas nos
padrdes de teste da JIC.

¢ As especificacGes do produto e a aparéncia externa
estdo sujeitas a alteragGes sem

perceber.

GARANTIA DE UM ANO

Se, por fator de qualidade, este produto JIC falhar
dentro de UM ANO a partir da data de compra, devolva
este produto ao seu revendedor JJC ou contate
service@jjc.cc e ele serd trocado por vocé sem nenhum
custo (ndo incluindo custos de envio). Os produtos JIC
tém garantia de UM ANO INTEIRO contra defeitos de

fabricacdo e materiais. Se, a qualquer momento apds
um ano, seu produto JIC falhar sob uso normal, nés o
convidamos a devolvé-lo a JIC para avaliagao.

SOBRE A MARCA REGISTRADA

JJC é uma marca comercial da JJC Company

Shenzhen JinliaCheng Photography Equipment Co., Ltd.
Escritério TEL: +86 755 82369905

Site: www.jjc.cc

Email: sales@jjc.cc / service@jjc.cc

Endereco: RM1305 Bloco Leste, Tian’an High-Tech Plaza
Phase Il, Tian’an Cyber Park, Distrito Futian, Shenzhen,
Guangdong, China



